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Der romische Schriftsteller Aulus Gellius fithrt in seinen Noctes At-
ticae bei seiner Diatribe gegen die rémische Sitte, Siuglinge an fremde
Ammen zum Stillen zu geben, die schon damals bereits fast topisch
gewordene Meinung an, durch die fremde Milch der Ammen wiirden
auch fremde, und zwar oft ungiinstige Charakterziige auf die Siuglinge
iibertragen’!. Es heifit hier in der Ubersetzung von Fritz Weiss:

»Wie zum Henker will man nun erst rechtfertigen, so etwas Edles in
einem menschlichen Geschopfe, eine leiblich und geistig urspriinglich
gutgeartete Grundlage durch untergeschobene und abartige Nahrung
fremder Milch zu verderben? zumal wenn die Person, welche man zum
Stillen verwendet, entweder von niedriger Herkunft oder von niedriger
Denkungsart, wie das sehr oft vorkommt, von einem, fremden und
ungebildeten Volke stammte, wenn sie frech, oder hisslich, schamlos
und dabei trunksiichtig ist; denn gewdhnlich wird ohne Unterschied
die erste beste verwendet, welche zur Zeit gerade das Geschift der
Saugenden verrichten kann. Wollen wir also (in solchem Falle) nicht
zugeben, dass unser kleiner Sprossling vom verderblichen Gifte ange-
steckt werde und aus dem verdorbensten Geist und Kérper fiir seinen

Geist und Kérper Nahrung ziehe%.

nach R. Jose erfolge beides, so lehrt er uns. Desgleichen wird auch gelehrt: Das
Blut wird getriibt und in Milch verwandelt — so R. Meir. R. Jose sagt, ihre Glieder
lockern sich und ihre Lebenskraft kehrt erst nach vierundzwanzig Monaten zuriick.
R. Eleaj sagte: Was ist der Grund des R. Meir? Es heiflt: wer macht rein von unrein,
doch einer. — Und die Rabbanan? R. Jobanan erwiderte: Das ist der Same; er selber
ist unrein, der daraus erschaffene Mensch aber ist rein. R. Eleazar erwiderte: Das ist
das Besprengungswasser; der Besprengende und der Besprengte sind rein und der
Beriihrende ist unrein.®
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